onerosas obligaciones econOmicas impuestas a
ellos por los gastos excesivos en armamentos,
que no estin en conformidad con las condi-
ciones pacificas de la postguerra.”

La aceptacion de una decisién que en general
propenda a la reduccion de los armamentos y a la
prohibicion del uso de la energia atdmica para
fines militares estara, en efecto, de conformidad
con las aspiraciones pacificas de nuestros pueblos
y contribuird al establecimiento de una coopera-
cién internacional.

Para concluir, que se me permita expresar la
confianza de que esta proposicion de la URSS
reciba el apoya de las Naciones Unidas en su
totalidad.

El PresmENTE (traducido del francés): No
parece que el nimero de los miembros presentes
constituya el quérum que exige el reglamento.
En consecuencia, quizis no sea posible proseguir
esta tarde con la discusién general, y por lo tante
propongo a la Asamblea que aplace hasta manana
su continuacion, con la perspectiva de proseguirla
hasta que se haya ag- *ado, de manera que proba-
blemente nos veamo:. 2n la necesidad de continuar
nuestras deliberaciones hasta una hora bastante
avanzada.

Sr. Morotov (Unién de Reptiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducide de la version inglesa del
texto ruso): Me parece que es demasiado pre-
maturo decidir si terminaremos o no el debate
mafiana. Seria mejor no anticiparse hoy a una
decisién, y resolver el punto mafana. La dele-
gacion de la URSS ruega a las demis delega-
ciones expongan sus puntos de vista acerca de su
proposicion tendiente a la reduccién general de
los armamentos.

El PresiDENTE (traducido del francés): La
Asambiea puede, en efecto, no tomar una decision
hoy; la discusidn continuard mafiana.

Sr. Norer-BAkeEr (Reino Unido) (traducido
del ingiés): Sobre el punto planteado por el
Sr. Molotov, permitaseme agregar que si las
demas delegaciones hubiesen de comenzar a expo-
ner sus puntos de vista sobre el proyecto de reso-
lucién que €l ha formulado, probablemente ten-
drian que pronunciar, segln creo, discursos muy
prolongados. Estimo que una repeticion de los

disaursos de las delegaciones que ya han hecho -
uso de la palabra seria pcr el momento inconve-
niente e innecesaria puesto que, como supongo,
el proyecto de resolucion pasara ahcra a una de
las comisiones donde, naturalmente, las delega-
ciones pueden declarar lo que juzguen conve-
niente.

Sr. Morotov (Unién de Republicas Socialistas
Soviéticas) (traducide de la version inglesa del
texto ruso): La delegacion de la URSS estima
que, en lo que respecta a la cuestion de clausurar
el debate, es demasiado prematuro tomar una
decision. No proponemos que todas las delega-
ciones expongan sus puntos de vista sobre la
proposicion de la URSS. Las delegaciones que
no tengan nada que decir respecto a una reduc-
cion general de los armamentos estin, natural-
mente, en libertad de no hacer ninguna decla-
racion. Sin embargo, pedimos que las delega-
ciones que deseen expresar sus opiniones acerca
de la proposicion de la URSS tengan la opor-
tunidad de hacerlo.

El PrrsiENTE (traducido del francés): La
Asamblea declar6 ayer cerrada la lista de los
oradores. La proposicion del Sr. Molotov tiende
a que se reconsidere tal decisién, pero yo pro-
pongo a la Asamblea que no lo haga. Aun quedan
11 oradores en la lista de los que han de hacer
uso de la palabra durante la discusion general,
Si esos oradores (haciendo uso de su absoluto
derecho) desean expresar su opinidén scbre la
proposicion de la URSS, podran hacerlo. No se
concedera la palabra a ningin otro orador, a
menos que la Asamblea reconsidere su decisién
y autorice nuevas intervenciones.

La mayoria de las delegaciones que ya han
tomado parte en la discusion general desearin,
como es natural, expresar sus puntos de vista
acerca de la proposicion que acaba de formular
la delegacion de la URSS. Por consiguiente,
estimo que debiéramos seguir el procedimiento
normal, esto es, que la delegacion de la URSS
pida a la Mesa se sirva remitir la proposicion a
una de las Comisiones de la Asamblea. Cada
delegacion tendrd entonces la oportunidad de
tomar parte en la discusién de la proposicion en
el seno de dicha comision.

Se levanta la sesion a las 19.10 horas.

43a. SESION PLENARIA
Celebrada el miércoles 30 de octubre de 1946, a las 11 horas
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98. Dehate general (‘continuacion)

El PresDENTE (traducido del framcés): Co-
rresponde ahora, en el orden del dia, la conti-
nuacion de la discusién general.

Tiene la palabra el Sr. Makin, representante de
Australia.

Sr. MAkIN (Australia) (traducido del inglés):

La Asamblea General de las Naciones Unidas se
retine una vez inas en esta hospitalaria ciudad de
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Nueva York, para ejercer las funciones que se le
han encomendado en virtud de la Carta. Estimo
que debemos rememorar, de vez en cuando, la
importancia de sus funciones.

En esta Asamblea se reunen todos los Miem-
bros de las Nacicnes Unidas en condiciones de
estricta igualdad a fin de discutir, con toda fran-
queza y libertad, los problemas del dia. La Asam-
blea se retine con poca frecuencia, en circunstan-
cias ordinarias s6lo una vez al afio. Cuando sé‘/



retine, cada una de las naciones Miembros sin

tener en cuenta su extension territorial, el nt-

mero de sus habitantes o la magnitud de sus
recursos, tiene tanto el derecho como el deber
de contribuir a la formacién de la opinién mun-
dial, expresando conscientemente y sin temores,
sus puntos de vista acerca de todos los asuntos
comprendidos dentro de la estructura de la Carta.

Esta gran tribuna mundial constituye el ele-
mento mas democratico en la estructura de las
Naciones Unidas. Es para todos nosotros una
cuestion de importancia primordial que se man-
tenga y fortalezca la funcion esencial de la
Asamblea como tribuna de libre discusion a me-
dida que aumente la autoridad de las Naciones
Unidas. )

Si bien otros 6rganos de las Naciones Unidas
no han funcionado de manera satisfactoria desde
el Gltimo periodo de sesiones de la Asamblea, es
en esta tltima donde se nos ofrece la oportunidad
de sefialar tales debilidades y deficiencias y formu-
lar las recomendaciones del caso. En San Fran-
cisco, el Sr. Evatt, Ministro de Relacicnes Exte-
riores de Australia, hizo vigorosos esfuerzos por
que se protegieran los derechos generales de dis-
cusion y recomendacion de que estd,investida la
Asamblea, garantizados actualmente por el Arti-
culo 10 de la Carta, y la delegacion de Australia
atribuye especial importancia al reconocimiento y
mantenimiento de dichos derechos. Recientemente
se propuso que la Mesa de la Asamblea ejerciera
la funcién de decidir cuales de los temas inscritos
en el programa provisional pueden someterse a
la Asamblea para su discusién. Este punto de
vista fué poco secundado y, en opinion de la dele-
gacién australiana, carece de toda justificacion.

Cabe esperar y desear, por consiguiente, que
las divergencias de opinion sobre asuntos inter-
nacionales de actualidad, sean expresadas de una
manera franca, clara y ptblica en la Asamblea y
que todas las naciones Miembros se sientan en
completa libertad para expresar sus puntos de
vista. S6lo en un ambiente semejante pueden en-
contrarse soluciones para los problemas interna-
cionales basadas, no simplemente en el interés
nacional, sino en los intereses de la comunidad
mundial en su totalidad.

Es indispensable que los Miembros de las
Naciones Unidas tengan presentes en forma clara
y constante, los propositos. y principios de la
Carta, que se han comprometido solemnemente
a observar. Estos propositos y principios son
obligatorios en todos los campos de la actividad
Internacional y no simplemente en relacién con
las actividades de los 6rganos de las Naciones
Unidas. En el curso de la reciente Conferencia
de Paris, la delegacién australiana expuso clara-
mente y repetidas veces su opinién de que los
tratados de paz propuestos por el Consejo de
Ministros de Relaciones Exteriores no se basa-
ban en los propésitos y principios de la Carta;
qQue tales tratados probablemente darian lugar al
descortento y a la discordia y que, por tal razén,
corrian el riesgo de ser efimeros poniendo de ia:
manera, en peligro la paz y la seguridad.

En nuestra opinidén, no es posible establecer y
mantener la paz a menos que se llegue a la cele-
bracién de los tratados por métodos democriticos,

sados en principios, y no simplemente en consi-
deraciones de conveniencia e interés nacional. Es
con este espiritu con el que debemos examinar
los temas importantes del programa de la Asam-
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blea General, teniendo presente, en todo momento,
las obligaciones que en virtud de la Carta han
aceptado todos los Miembros de las Naciones
Unidas.

La experiencia adquirida durante la primera
parte del primer periodo de sesiones e la Asam-
blea General, celebrado en Londres, da a la dele-
gacion australiana razones para manifestar cierto
temor de que el sistema de comisiones, establecido
en virtud del capitulo XVI del reglamento pro-
visional, tenga por efecto reducir el papel de la
Asamblea a la simple aprobacion de los informes
de sus comisiones principales. En nuestra opi-
niodn, tal cosa seria funesta para el prestigio y la
autoridad de la Asamblea.

Si se remiten inmediatamente y sin discusion
los temas inscritos en el programa a zna u otra
de las comisiones principales, el examen y la deci-
sién de fondo sobre los temas del programa se
efectuaran en el seno de una Comisibn. Las sesio-
nes plenarias tendrin la tendencia a convertirse
en simples formalidades. Reconocemos plena-
mente la importancia de economizar tiempo en la
Asamblea, pero la necesidad primordial es respe-
tar las disposiciones de la Carta que confieren a
la Asamblea, y sé6lo a ella, €l derecho de discutir
en publico todos los asuntos comprendidos dentro
de los limites de la Carta.

Al relegar a las comisiones, que se retinen
simuitineamente, la discusién de fondo de los
asuntos importantes se aumentan considerable-
mente las dificultades con que tropiezan las dele-
gaciones poco numerosas para participar eficaz-
mente en los debates de la Asamblea y se reducen
las probabilidades de que los representantes prin-
cipales de los Estados Miembros traten de los
asuntos importantes.

El reglamento provisional debiera proporcio-
nar a la Asamblea la oportunidad adecuada para
las discusiones de principio, antes de que los
temas del programa sean remitidos al examen
de las comisiones. En efecto, la creacién eventual
de comisiones especiales, a medida que se hagan
necesarias, esta en mayor conformidad con las
facultades y funciones de la Asamblea, segiin las
precisa la Carta, que la institucién de comisiones
generales cuyas funciones pueden servir para
limitar las discusiones de la Asamblea, en sesidén
plenaria, en forma contraria a las disposiciones
de la Carta.

Me permito sefialar algunos asuntos importan-
tes planteados durante el actual periodo de sesio-
nes, en momentos en que nos dedicamos a com-
pletar la estructura y organizacién de las Nacio-
nes Unidas.

El primero se refiere al régimen de adminis-
tracion fiduciaria. El Gobierno de Australia,
consciente de las cbligaciones que la Carta impone
a todos los Miembros de las Naciones Unidas
que administran territorios no auténomos, y cons-
ciente asimismo de sus responsabilidades respecto
2 los pueblos de 1.  territorios de que es manda-
tario y que administra en virtud del Pacto de la
Sociedad de las Naciones, hizo saber, durante la
primera parte del actual periodo de. sesiones cele-
brado en Londres, su intencién de colecar bajo
el régimen internacional de administraciéon fidu-
ciaria, los territorios que por mandato ha admi-
nistrado. Esta promesa del Gobierno de Australia
ya se ha hecho efectiva mediante el depdsito
ante el Secretario General, para su aprobacién



por la Asamblea, del acuerdo de administracion
fiduciaria relativo al Territorio de Nueva Guinea.

Por consiguiente, hay actualmente ante Ila
Asamblea General un niimero suficiente de acuer-
dos de administracién fiduciaria para hacer posi-
ble el establecimiento del Consejo de Adminis-
tracion Fiduciaria. De esta manera quedara insti-
tuido, apenas un afio después de que la Carta
entrara en vigor, el ltimo de los 6rganos princi-
pales de las Naciones Unidas. Solamente por razon
de que los acuerdos de administracion fiduciaria
han de ser aprobados en primer-lugar por la Asam-
blea General no se ha podido establecer anterior-
mente el referido Consejo. En efecto, se recordara
que hace un afic, Australia propuso la creacion de
un Organo de caracter provisorio que habria
llenado esa laguna, hasta que se lograra estable-
cer el Consejo de Administraciéon Fiduciaria.
Esta proposicion, empero, no pudo ser aprobada,
debido a la oposicion de la URSS. Carece por
completo de fundamento la insinuacion de que los
Estados que administran territorios no autdno-
mos no han tomado ninguna medida practica
encaminada a la implantacion del régimen de
administracién fiduciaria. Por el contrario, los
paises que han presentado acuerdos de adminis-
tracién fiduciaria merecen que se reconozca esa
prueba concreta de su confianza en la organiza-
cién y de su adhesion, en la practica, a las finali-
dades y principios de la Carta.

Una de las tareas mas importantes de las
Naciones Unidas es la de fomentar y facilitar la
cooperacién internacional en el campo econdmico,
social, cullural y en otras actividades conexas.
Pueden surgir dificultades en un principio, dificul-
tades que en algunos casos ya se han presentado,
en cuanto al mejor método para organizar dichas
actividades y funciones. Como el Secretario Gene-
ral sefialé en su informe oral suplementario pre-
sentado en el curso del actual periodo de sesiones,
uno de los métodos consistiria en establecer la
seccidn o divisidn respectiva en la Secretaria.
Otro seria el establecer un nuevo drgano auxiliar
de las Naciones Unidas que actuaria a ivanera
de comisién, u otro organismo equivalente, res-
ponsable ya ante la Asamblea General o ante el
Consejo Econémico y Social. Un tercer método,
consistiria en crear y vincular con la Organizacion
un nuevo organismo especializado o adoptar las
providencias del caso para que alguno de los
organismos especializados que existen en la
actualidad se haga cargo de esta clase de acti-
vidades.

La coordinacion del trabajo de los organismos
especializados existentes y el examen de la con-
veniencia de la crescidon de otros son tareas muy
importantes. Es indispensable que los Miembros
de las Naciones Unidas hagan todo lo posible
porque no se incurra en una duplicacién de fun-
ciones, evitable por lo demas, entre los diversos
organismos internacionales, con la consiguiente
dispersién de esfuerzos y que ocasiona innece-
sarios gastos suplementarios. Es preciso reducir
al minimo el coste de las organizaciones interna-
cionales en el mundo de la postguerra si se desea
contar con el apoyo efectivo de sus pueblos, que,

a la larga, son los que han de sufragar los gastos.

He aqui por qué la delegacion australiana
secunda sin reservas las observaciones formula-
das por el Secretario General en su informe oral
suplementario respecto de la creacion de nuevos
organismos especializados. No deben crearse nue-
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vOs organismos a menos que se tenga la certeza
de que los Organos ya existentes de las Naciones
Unidas, u otios organismos especializados, no
pueden desempefiar con razonale eficacia las
funciones que han de ejercer esos nuevos orga-
nismos. La delegacion de Australia estima que
la Asamblea debe examinar con el mayor cuidace
las proposiciones sometidas a su consideracion y
cuyo objeto sea la creacion de nuevos organismos
especializados, y debe rechazar dichas proposi-
ciones, por atractivas que parezcan, cuando exis-
tan medios menos complicados y onerosos para
tratar de los problemas en cuestion.

Todos nos damos cuenta de las abrumadoras
dificultades a que ha tenido que hacer frente el
Secretario General para la organizacion del per-
sonal y apreciamos plenamente la meritoria labor
que la Secretaria ha podido realizar en estas con-
diciones. No obstante, la delegacion australiana
estima de su deber sefialar, en el momento y lugar
oportunos, ciertos aspectos que, en relacion con
el establecimiento de la Secretaria, considera como
poco satisfactorios. En particular, y de acuerdo
con la informacion de que disponemos actual-
mente, consideramos que no se ha prestado sufi-
ciente atencion al principio de la distribucion geo-
grafica, por nacionalidades, lo que interesa espe-
cialmente a los paises pequefios alejados de la
Sede de las Naciones Unidas, algunos de los
cuales se han esforzado desde un principio, por
facilitar la contratacion, por las Naciones Unidas,
de los ciudadanos que reunen los requisitos nece-
sarios para ser designados.

Paso ahora al z2xamen de los trabajos del Con-
sejo de Seguridad que, en el curso de una breve
existencia de nueve meses aproximadamente, ha
tenido que tratar de una serie de intrincados pro-
blemas politicos. El Consejo de Seguridad aun
estd lejos de satisfacer las esperanzas de los que
adoptaron la Carta de las Naciones Unidas; por
el contrario, su labor ha venido a justificar algu-
nos de los temores que abrigaban los Miembros
en San Francisco.

Deseamos sefialar especialmente la aplicacion
de uno de los conceptos fundamentales del fun-
cionamiento del Consejo de Seguridad, vale decir,
el postulado de que los cinco miembros perma-
nentes utilizarian su influencia de comin acuerdo
y en beneficio del mantenimiento de la paz y de
la seguridad, en nombre y en interés de todas
las naciones Miembros. Este concepto encuentra
expresion en la doctrina de la unanimidad de las
grandes Potencias. No obstante hasta la fecha tal
concepto se ha revelado inoperante en la practica.

Se nos dijo ayer que algunos paises habian
iniciado una campafia contra el derecho de veto
conferido a las grandes Potencias, encaminada a
desviar la atencion de las verdaderas deficiencias
de la Organizacior, y se nos hizo Ia advertencia,
en términos inequivocos, de que si tal campafia
tenia éxito, daria por resultado la liquidacién de
las Naciones Unidas. Es este un cargo grave y
totalmente injustificado. A este respecto, es nece-
sario recordar en forma un tanto detallada el
debate habido antes de que se adoptara el Arti-
culo 27 de Ia Carta, y hacer un examen retros-
pectivo del ejercicio del derecho de veto en el
curso de los ultimos nueve meses.

En San Francisco, la delegacion australiana
combatié vigorosamente, para limitar, al derecho
de “veto” conferido a los miembros permanentes
del Consejo de Seguridad a las cuestiones rela-
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cionadas con la adoncién de medidas coercitivas.
El Dr. Evatt arguy6 que no habia justificacion
alguna para mantener el derecho de “veto” con
respecto al arreglo pacifico de controversias.

No hay duda de que la gran mayoria de los
paises representados en San Francisco compar-
tian esta opinidén y de que el Articulo 27, en su
forma actual, no habria sido adoptado de no
haberse contraido ciertos compromisos. Se espe-
raba entences que, en la debida oportunidad, los
miembros permanentes del Consejo se darian
cuenta de la necesidad de enmendar las disposi-
. ciones de la Carta relativas al procedimiento de
votacidn. También se esperaba que se cumplieran
las indicaciones hechas por Jas grandes Potencias,
seglin las cuales no se abusaria, en la practica,
de] derecho a veto.

El siguiente extracto del discurso pronunciado.

a este respecto por el Ministro de Relaciones
Exteriores de Australia durente la clausura de
la Conferencia de San Francisco tiene en la
actualidad considerable interés.

“Mi finica esperanza es que en el curso de
los proximos afios las grandes Potencias de-
muestren al mundo, por sus actos en el Con-
sejo, que, en la prictica, no ejercerin plena-
mente el derecho de veto que les confiere la
Carta. Ya se han hecho ciertas indicaciones
publicas en este sentido y todos las aceptamos
sincera .y reconocidamente. Si es posible con-
venir en que deben emplearse y agotarse todos
los medios pacificos para el arreglo de contro-
versias, y que en la practica el derecho de veto
no se ejerceri para oponer obsticulos a tales
procedimientos, estoy convencido de que habre-
mos realizado un gran progreso. Esto disiparia
muchas de las dudas que abrigan los paises
medianos y pequefios en cuanto a la aceptacion
del texto actual ... Las grandes Pnotencias pue-
den prestar un gran servicio al mundo si de-
muestran, en la practica, que las facultades
que les confiere la Carta seran empleadas con
mesura y en el interés de las Naciones Unidas,
€n su totalidad.”

Desgraciadamente tales esperanzas no se han
realizado y la delegacién de Australia ha tenido
que protestar repetidas veces rontra el ejercicio
del derecho de veto.

Es un signe alentador el que la tesis sostenida
de manera constante por la delegacién australiana
en San Francisco, y posteriormente, haya sido
apoyada recientemente, no sblo en las declara-
ciones publicas de representantes de ciertos paises
que impugnaron el derecho de veto durante la
Conferencia de San Francisco, sino también por
algunos de los miembros permanentes del Con-
sejo de S_eguridad, que, en San Francisco, expre-
saron opiniones contrarias.

. Las actas de las sesiones del Consejo de Segu-
ridad demuestran que el derecho de veto fué
ejercido por primera vez el 16 de febrero de 1946,
poco después de la clausura del periodo de sesio-
nes de la Asamblea General. En varias ocasiones,
tanto en Londres como recientemente en Nueva
York, el veto fué empleado por uno de los miem-
bros permanentes con el fin de frustrar la volun-
tad de la mayoria del Consejo y en casi todos los
Casos no se ejercio respecto de asuntos que revis-
tieran importancia capital para la seguridad de
las propias grandes Potencias, que entrafiaran
Tesponsabilidad o riesgo considerables, sino res-
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pecto a asuntos relativos a la adopcion, por el
Consejo, de procedimientos que segn la Carta
estaba obligado a aplicar.

Después de haber observado como se ejercia el
derecho de veto, y después de escuchar las exi-
gencias poco razonables de la URSS para opo-
nerse a que el Consejo aprobara toda recomenda-
cién que no fuese del agrado de aquélla, Australia
se vid en la necesidad de pedir la inscripcion del
actual tema 32 en el programa de este periodo
de sesiones. Los debates efectuados en el Consejo
desde el mes de julio proporcionan nuevas prue-
bas de que los temores de Australia no carecen
de furdamento.

ILa amenaza del veto se cierne actualmente
sobre los debates del Consejo de Seguridad e
influye en la actuacion de sus miembros desde el
momento en que se recibe una proposicion hasta
que se la inscribe en el orden del dia. Por ejem-
plo, la tramitacién de la cuestion relativa a la
admisién de nuevos miembros se mantuvo desde
un principio ensombrecida por la expectativa de
que, en ciertas circunstancias, tal o cual solicitud
de admision podria ser objeto del veto de uno u
otro de los miembros permanenies, y a veces
parecian existir indicaciones de que el veto podria
utilizarse como medio para negociar la admision
de ciertos candidatcs respecto a los cuales se
habian formulado objeciones.

La delegacion de Australia estima que la apli-
cacion del Articulo 27 a los debates habidos en el
Consejo de Seguridad durante 1946 debe ser
objeto de un examen detenido y que la Asamblea
debe adoptar, en el curso de su actual periodo de
sesiones, las medidas pertinentes para evitar que
se pongan en practica usos que no se conforman
ni con el espiritu ni con los principios de la
Carta de las Naciones Unidas,

. En nuestra opinion, las Naciones Unidas fun-
cionarian no con menor eficacia, sino por el con-
trario més eficazmente como instrumento de coo-
peracion internacional pacifica, si se limitara la
aplicacion del veto exclusivamente a la adopcién
de medidas coercitivas. Hacer aparecer esta opi-
nién como una amenaza encaminaca 3 la creacion
de un drgano llamado a favorecer la politica de

. ciertos paises o grupos de paises solo puede

considerarse como una deformacion de los hechos.

En su calidad de miembro del Consejo de
Seguridad, Australia también forma parte de la
Comision de Energia Atomica, creada por la
Asamblea General durante la primera parte de
su primer periodo de sesiones; en su caracter de
miembro de la Comision, el Gobierno de Aus-
tralia estima que debe hacer una declaracion a
los Miembros de las Naciones Unidas que lo lla-
maron a ocupar esa posicién. A este respecto, asi
como en lo relativo a otras cuestiones, nuestra
delegacion solo formulard, por €l momento, algu-
nas obsery-.ciones de caracter general, en la espe-
ranza de fue ulteriormente se presentari la opor-
tunidad para una discusién mas amplia.

Al iniciar su trabajo la Comisién de Energia
Atdmica, el Sr. Evatt, Ministro de Relaciones
Exteriores de Australia, a quien correspondié el
honor de ser ¢l primer presidente de dicha Comi-
sion, declard que el Gobierno de Australia veia
con agrado la celebracibn de una comvencién
internacional de caricter general en virtud de la
cual se conferiria a un organismo internacional
los poderes necesarios para implantar un sistema




eficaz de control de la energia atémica y para fis-
calizar su empleo en €l cual se estatuir‘a que, una
vez efectivamente organizadas las medidas de con-
trol y garantia necesarias, cesaria la fabricacion
de armas atdmicas y la acumulacidn de reservas
de material para fines militares, y se destruirian
las bombas existentes. El Sr. Evatt también mani-
festé la opinidn de que es necesario, como parte
del plan general, acelerar el intercambio de infor-
macion relativa al empleo de la energia atémica
para usos pacificos y a todos los trabajos enca-

minados a la utilizacion pacifica de la energia’

nuclear.

El punto de vista de Australia con respecto a
la erergia atomica se basa en que este problema,
en extremo complejo, debe ser examinado en
conjunto, que deben tenerse en cuenta los diver-
sos intereses de diferentes paises, que también
debe tomarse en cuenta el perfeccionamiento de
usos provechosos, evitindose los que pudiesen
resultar peligrosos, y que, en fin, de conformidad
con los términos de la ‘resolucion de la Asam-
blea Generzl, la totalidad del problema sea estu-
diada a la mayor brevedad.

El Gobierno de Australia estimaba, que los pla-
nes presentados a la Comision por el represen-
tante de los Estados Unidos de América ofrecian
una base sélida de trabajo. Creemos también que
este plan fué presentado de buena fe y con el
deseo sincero de servir a la humanidad,; y que
las proposiciones de la URSS aunque por si
mismas no atribuyen suficiente importancia a la
esencial correlacion de todos los diversos aspec-
tos de este gran problema, podrian sin embargo,
adaptarse al plan general propuesto por los Esta-
dos Unidos de América.

En vista de lo que escuchamos ayer acerca de
las proposiciones de la URSS, deseariamos hacer
hincapié en que la cuestion del control de la
energia atémica es mucho mas amplia que la
cuestién del desarme. Quisiéramos que todos los
Miembrcs de las Naciones Unidas pudieran
hacer frenic = los problemas mis extensos que
plantean el control y el desarrollo de la energia
atémica, y estudiar las medidas encaminadas a la
destruccion de las actuales existencias de bombas
atdmicas. Estas dos cuestiones son inseparables.

A la expiracién de su mandato presidencial,
ejercido durante un mes, el Sr. Evatt expreso la
conviccion de que, en Ultimo término, la labor de
la Comisién consistiria en la preparacién de un
tratado multilateral, para someterio, en primer
término a la consideracion del Consejo de Segu-
ridad, y luego eventualmente a las Naciones Uni-
das. instrumento que debera incluir cuatro cues-
tivnes fundamentales, a saber: |

a) Un plan de conjunto para el control inter-
nacional de la energia atdmicy y para su desa-
r:7llo para fines pacificos;-

b) Los estatutos de un organismo interna-
cional de la energia atémica dotado de amplios
poderes para la administracién y1a ejecucién
Ge este plan; '

¢) La obligacion de los Estados Miembros
de no utilizar la energia atomica para fines
destructivos;

d) Modalidades y condiciones bajo las cua-
les entraran en vigor las diferentes partes de
este plan, por etapas sucesivac y en forma
justa y equitativa.
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Los representantes de Australia en la Comi-
sion apoyaron también el punto de vista de fos
Estados Unidos segun ei cual, al tratarse de cues-
tiones relativas al contrel de la energia atdmica,
no debe existir veto para proteger a aquellos que
violen el solemne compromiso de no producir ni
emplear la energia atOmica para fines destruc-
tivos. Nuestros representantes siempre han par-
tido de la base de que la opinidn de los Estados
Unidos de América no implica una enmienda de
la Carta sino que ccnstituye una proposicion,
totalmente independiente de las disposiciones de
la Carta, en relacién con el procedimiento de
votacion en el Consejo de Seguridad, cuando éste
trata de la aplicacion de sanciones de conformi-
dad con el Capitulo VII. Por esta razén no pode-
mos aceptar la opinion de que se socavaria la
autoridad de la Carta al poner en practica una
proposicion tal como el plan Baruch. A nuestro
parecer los argumentos aducidos para justificar
la inclusidn del principio del veto en .la Carta
no se aplican al nrganismo encargado de las cues-
tiones de la energia atémica, sencillamente por-
que esto significaria un derecho o privilegio para
reclamar una inmunidad especial o para estable-
cer una excepcién a las normas de conducta esta-
blecidas en el sistema de control de la energia
atOmica.

Es evidente que todas y cada una de las naciones
signatarias del tratado relativo a la energia ato-
mica, deben quedar comprometidas al cumpli-
miento de todas sus obligaciones. Teniendo en
cuenta todas estas censideraciones, €l Er. Evatt
expresoé la opinidn de que, a fin de llevar a efecto
los principios contenidos en las proposiciones de
los Estados Unidos de América, y la mision con-
fiada por la Asamblea General a la Comision de
Energia Atomica, tendra que establecerse me-
diante un tratado multilateral, un organismo inter-
nacional especial para el control y desarrollo de
la energia atémica. Dicho organismo estaria:
dotado de poderes administrativos y ejecutivos,
seria responsable ante ias naciones signatarias, y
vinculado, mediante relaciones especiales, con las
Naciones Unidas.

Otro asunto que ha atraido la atencién del
Gobierno de Atstralia es el relativo al desarme.
El Consejo de Seguridad estid encargado, con la
asistenciz del Comité de Estado Mayor, de for-
mular los planes necesarios para el estableci-
miento de un sistema de reglamentacion de los
armamentos. La implantacién de tal sistema
requeriria un trabajo considerable de detalle y ¢s
indispensable que se comience cuanto antes la
formulacién de dichos planes. Al mismo ticmpo,
quisiera recordar a los miembros de esta Asam-
blea que también ellos tienen la responsabilidad
de examinar los priucipios que han de regir el
desarme y la reglamentacion de los armamentos.

La delegacion de Australia desea igualmente
sefialar a la atencién de la Asamblea General, de
manera especial, la cuestién relativa a las solici-
tudes ‘de admision de nuevos Miembros en las
Naciores Unidas. Cuando se planted la cuestion
al Consejo de Seguridad. el representante de
Australia se abstuvo de hacer recomendacion
alguna respecto a la adinision de nuevos Miem-
bros. Ta! actitud fué asumida ya que el procedi-
miento adoptado nos parecia inapropiado y puesto
que, en virtud de la Carta, la iniciativa en
ejercicio de la responsabilidad conjunta de la
Asambles General y del Consejo de Seguridad
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- correspondia exclusivamente a la Asamblea Gene-
‘ral. El representante de Australia en el Consejo
‘de Seguridad propuso, por consiguiente, que
antes de tomar una decision sobre el procedi-
" miento para la admisién de nueves Miembros, un
comité del Consejo de Segurjdad deberia con-
“sultar con la Comision de Procedimientos de la
Asamblea General; pero esta proposicion, desti-
nada a establecer un procedimiento aceptable para
ambos Organos, fué rechazada por la mayoria.

- No obstante nyestra opinidn contintia siendo
que, de conformidad con el espiritu de la Carta,
la iniciativa en relacion con la admisién de nue-
vos Miembros correspende a la Asamblea Gene-
' ral y que el procedimiento apropiado seria el de
remitir las solicitudes primeramente a ja Asam-
bléa . General, la cual decidiria si hay lugar o no
a admitir dichas solicitudes. Las solicitudes con-
sideradas como admisibles serian remitidas al
Consejo de Seguridad para que ¢ste informara,
de conformidad con el Articulo 4 de la Carta,
acerca de la capacidad del solicitante para cum-
plir con sus obligaciones en relacion con las fun-
ciones de la Organizacion que son esencialmente
de la competencia del Consejo de Seguridad. Si
el Conssjo de Seguridad formula una recomen-
dacién favorable, 1a Asamblea General decidiria
respecto 2 la admisién del Estado solicitante. Tal
- procedimiento seria estrictamente constitucional y
. reduciria, ademas, las complicaciones politicas que
-a veces suscitan esta clase de recomendaciones.

' Sin embargo, cabe hacer dos objeciones res-
. pecto a la manera como ¢l Consejo de Seguridad
,ha tratado las solicitudes a él presentadas. En
primer lugar, la delegacion de Awustralia estima
| cue al examinar las solicitudes de admision, la
decision deberia basarse en wna apreciacién im-
: parcial de los méritos de cada solicitud, tomando
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en consideracion los propositos de la Organiza-
Lci(’)n; er segundo lugar, no podemos admitir que
 exista la posibilidad de rechazar una solicitud
por razones diferentes de las estatuidas en la
. Carta. '

' La interposicion del veto contra ciertas solici-
 {udes, sencillamente porque a ellas se oponia uno
- de los Miembros permanentes, nos parece haberse
fundado en una interpretacién completamente
injustificada del Articulo 4. Aunque la delega-
cién de Australia se haya abstenido de votar en
' favor de 1a admisién de uno u otro Estado, no
'hay que interpretar tal abstencién como una
- objecion formulada por Australia respecto al
' fundamento de tal o cual solicitud, o como falta
~de disposicién a apoyar una sclicitud en el
-momento oportuno.

Desde luego los asuntos que he sefialado serén
~objeto de una exposicién més detallada de la
delegacién australiata en el momento y lugar
-apropiados.
 Es inevitable que las delegaciones que asisten
‘a las sesiones de la Asamblea General sefialen
las deficiencias e imperfecciones de que han dado
~muestras las Naciones Jnidas desde su funda-
¢ién. Al mismo tiempo, es de la mds alta impor-
‘tancia que, al sefialar dichos defectos, con miras
a corregirlos en el porvenir, no perdamos nuestro
sentido de las proporciones. Se ha establecido la
Organizacién y esto, en si, constituye un aconte-
cimiento de la mayor importancia, porque hubo
~momentos en que los mas pesimistas de nosotros
abrigaban serias dudas en cuanto a la posibilidad
misma de crear tal instrumento de paz.
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Ta Organizaciéon ya tiene en su activo algu-
nas realizaciones importantes. La delegacion de
Australia estima que la critica debe ser construc-
tiva y por lo tanto, encaminada a la rectificacién
de las deficiencias y al perfeccionamiento del
mecanismo que ya existe. Todos los Miembros
tienen el deber de formular libremente sus obser-
vaciones acerca del funcionamiento de la Orga-
nizacion, y los demas Miembros deben aceptar
dichas obhservaciones cuando son formuladas de
buena fe, para mayor provecho de la Organiza-
cion.

Es indispensable que todos los que nos encon-
tramos reunidos aqui hagamos cuanto nos sea
posible por fortalecer la confianza del piiblico en
las Naciones Unidas. En nuestra opinion, la
mejor manera de lograrlo es tratar de que la
Organizacién funcione en la forma deseada, vale
decir, en conformidad con los principios y pro-
positos de la Carta. Sélo de esta manera podemos
esperar que se establezca un orden internacional
en que hombres y mujeres puedan vivir en paz,
liberados del temor a la indigencia, y trabajar en
comin para lograr la implantacion de las liber-
tades fundamentales y de los derechos del ham-
bre que constituyen nuestra dultima finalidad.

El PresmENTE (traducido del francés): Tiecqe
1{1 palabra el Sr. Tllescas, representante del Ecualgf-
or, |

Sr. Irzzscas (Ecuador) : Cuando los represec-
tantes de los paises anglcamericanos congregados
a bordo del histérico acorazado “Principe de
(sales”, redactaron la Carta del Atlantico, satis-
faciendo asi el imperioso llamamiento de la huma-
nidad angustiada y enferma de las zozobras de
la guerra, hicieron obra triscendental, siembra
fecunda en los surcos del futuo humano, pero no
obra dificil para la concepcién filosofica de los
hombres de Estado. Es la opinién publica mun-
dial la que ha elaborado y continfia adecuando el
ambiente social del mundo para conducir el arre-
glo de las disputas entre las naciones mediante
el empleo de medios pacificos.

Recorriendo el amplio panorama de la huma-
nidad actual, en la compleja y significativa estra-
tificacion de sus hechos caracteristicos, sea que
ese recorrido lo cumplamos a pasos menudos y
de estricto andlisis 0 a pasos largos y visidn de
conjunto, se hace evidente la apreciacion demo-
cratica de la historia: la historia es y debe ser
el resultado auténtico de las inclinaciones y de
las resoluciones propias de los pueblcs. La his-
toria, como relato anecddtico de nombres, nos
conduce a los dominios de las pasiones perso-
nales, a la privacion de la libertad, al armamen-
tismo capricheso, y, por consiguiente, a la guerra.
La historia, como historia de pueblos, como his-
toria de hombres de trabajo y mujeres de criterio
sano, nos llevard a cultivar la amistad entre las
naciones, a desarrollar los vastos recursos econé-
micos e intelectuales, que son patrimonio de la
humanidad y, en fin, hard prosperar el ambiente
necesario para la reduccion de armamentos,
baciendo de éstos, en definitiva, servidores del
derecho y simbclos de la represion del despotismo.

La Carta de las Naciones Unidas, suscrita en
la bella ciudad de San Francisco, en junio de
1945, no es ni pudo ser perfecta. Estremecida la
humanidad por los fragores de la contienda mas
barbara y destructiva de todas las edades; dila-
tados los odios hasta los mas lejanos confines del



tiempo y la fatalidad, reducido el imperio de los
principios morales; y cuando aun recorrian los
campos de Oriente y Occidente los jinetes del
nuevo Apocalipsis, no era, ciertamente, el mejor
ni el mas apropiado momento para reabrir, alqui-
tarado y ennoblecido, el sendzro de la perfeccion
en la obra juridica de enlazar fraternalmente las
naciones. Sin embargo, los conceptos establecidos
como bases iundamentales de la nueva organi-
zacion politica fueron, en su mayor parte, férti-
les y jsenerosos, y llevan consigo, en su coatenido
proteico y en su eficacia virtual, cuanto la huma-
nidad requiere para llevar a cabo la obra de liber-
tar y progreso, de unién y fraternidad entre los
pueblos. Fomentar el progreso intelectual, social
y econdmico de las naciones es, precisammente, el
camino mas aconsejado para asegurar las liber-
tades humanas, para que las naciones, iguales
ante el derecho y ante el trabajo, integradas por
grupos sociales que no reconozcan distinciones de
raza, sexo, lenguaje o religion, elaboren, dia a
dia, la paz universal y permanente,

La Carta de las Naciones Unidas no es ni puede
considerarse perfecta mientras mantenga concep-
tos de discriminacién entre sus Miembros. Las
razones de la victoria, la potencialidad econémica
y politica y el peco inherente a los armamentos
poseidos por los miembros permanentes del Con-
sejo de Seguridad, no son suficierles para alterar
el principie vasico de ia igualdad soberana de los
Estados, y es precisamente lo endeble y peligroso
de aguellas razones lo que 1limenta la itranquili-
dad c..re las naciones y permite a la imaginacion
hasta entrever en el horizonte los simbolos de la
barbarie. El ejercicio, mas o menos arbitrario,
del derecho de veto, no es suficiente para explicar
la atmdsfera de desconfianza que envuelve actual-
mente las Orbitas del trabajo humano: hay ade-
mas temor de las limitaciones a la justicia, temor
a que los intereses politicos de los grandes pue-
blos puedan alcanzar alguna vez supremacia sobre
los grandes intereses humanos. Es menester, en
consecuencia, que, en el proceso de perfecciona-
miento de la Carta de las Naciones Unidas, se
democratice la organizacion del Consejo de Segu-
ridad en forma tan ldgica y legitima que oportu-
namente liegue a la libre eleccién de todos sus
miembros, restableciendo asi plenamente el impe-
rio de la igualdad scberana de los Estados y, a
la vez, haciendc evidente el imperio de la jus-
ticia, ejercida y distribuida por igual en el mundo.

La obra de las Naciones Unidas, encaminin-
dose a la creacion y mantenimiento de la esta-
bilidad social y del creciente progreso intelectual,
higiénico y econémico de las naciones, mediante
el ejercicio de idénticos derechos y el respeto a
la propia determinacién: de los pucblos, sera segu-
ramente memorable. Las agencias creadas para
amparar a los paises que han menester de ayuda
econdmica; para extender proteccidn a los cam-
pos devastados y para promover el desenvolvi-
miento de los no suficientemente desarrollados;
para estrechar las Naciones mediante los lazos
de fraterna cultura y sistematizacion del trabajo,
son, precisamente, las que creardn y fomentaran
el ambiente de resistencia al armamentismo y de
rebeldia frente a los dictados despoéticos.

Mis aun, la organizacién de la Corte Interna-
cional de Justicia es el paso mas notable para
alcanzar la solucién pacifica de las controversias
entre los Estados integrantes de las Naciones
Unidas. Hecha irrestrictamente obligatoria la
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jurisdiccién de la Corte, el tiempo no tardari en
proporcionarnos las normas del derecho interna-
cional en las cuales, en virtud de foérmulas com-
patibles con los derechos y deberes de los Esta-
dos, queden incorporados los principios juridicos
y los procedimiewtos adjetivos para el régimen
legal entre los pueblos.

Dividida actualmente la humanidad en grandes
y respetables esferas ideologicas que pugnan,
cada una, por asegurar la felicidad comun, es
menester, precisamenie bajo el patronato de las
organizaciones conexas a las Naciones Unidas,
fomentar el libre intercambio de ideas y produc-
tos entre esas esferas, de tal suerte que el examen
de las condiciones en que se desarrolla la vida
humana en cada una de ellas alumbre la adhesién
individual y garantice la acertada determinacién
de los pueblos. Dentro del respeto a los derechos
humanos, debeinos considerar como un grave
peligro sefialar fronteras o levantar murallas para
el conocimiento y el analisis de las condiciones
sociologicas en que se desenvuelven las diferentes
aglomeraciones humanas, y, por ello anhelamos
que las Naciones Unidas lleven adelante, con
porfiado celo, el empefio de remover las fron-
teras ideologicas que separan a los pueblos
haciendo, en lo posible, de la humanidad, un solo
todo, vertebrado y arménico.

La delegacion de iz Repiblica del Ecuador
eleva sus votos por la marcha prospera de las
Naciones Unidas que, enlazando los pueblos por
vinculos de leal amistad y sinceva interdepen-
dencia juridica los llevara, con paso firme, a
disfrutar los beneficios de la paz permanente.

El PresDENTE (traducido del francés): Tiene
la palabra el Sr. Aghnides, representante de
Grecia.

Sr. AcanNivEs (Grecia) (traducido del inglés):
A semejanza de los que me han precedido en
esta tribuna deseo, en primer lugar, expresar el
agradecimiento de la delegacién de Grecia a las
autoridades y al pueble del Estado y de la ciudad
de Nueva York por su generosa hospitalidad y
por las diversas facilidades que nos han propor-
cionado para el éxito de este importante periodo
de sesiones. Ei cuadro magnifico e imponente en
que se desarrollan nuestros trabajos simboliza
nobles empresas y grandes realizaciones. Hombres
y mujeres de origenes tan diversos, animados
por la urgencia de un propdsito comin, y en un
acuerdo tacito, han logrado crear esta urbe sor-
prendente, emblema de la buena voluntad entre
los pueblos, monumentc que con justicia se podria
dedicar a la fraternidad humana.

Nos encontramos reunidos aqui con un propo-
sito semejante y por lo tanto debemos inspirarnos
de esos nobles ejemplos.

5i se examina el informe del Secretario Gene-
ral al tiempo con las actas de las sesiones del
Consejo de Seguridad y con el informe sobre la
labor del Consejo Econémico y Social, es posible
formarse una idea del progreso alcanzado desde
la ratificacién de la Carta de San Francisco en la
organizaciéon estructural de todos los Organos
principales de las Naciones Unidas: los dos Con-
sejos, la Asamblea General, la Corte Interna-
cional de Justicia y la Secretaria.

Deseamos felicitar al Secretario General por
haber organizado de manera tan diligente, la
estructura general de las Naciones Unidas. For-



mularemos breves observaciones con respecto a
algunas cuestiones planteadas por su informe,

Conocemos las razones que han dado lugar a la
creacion de organismos especializados y espera-
mos que éstos se integren mas y mas en la orga-
nizacién central. Debemos confesar que no nos
parece conveniente aumentar su nimero y esta-
mos de acuerdo con el Secretario General res-
pecto a que seria mejor referir el estudio de los
nuevos problemas a medida que se presenten, ya
a la Secretaria de las Naciones Unidas o a una
de las organizaciones existentes, en lugar de crear
nuevos organismos, lo que exigiria la duplicacién
del personal y ocasionaria gastos innecesarios.

Los planes del Secretario General para el mejo-
ramiento y la expansion de las labores del Depar-
tamento de Informacién Publica merecen toda
clase de apoyo a fin de que una corriente con-
tinua de informacion procedente de las Naciones
Unidas pueda disipar la ignorancia, que es una
de las fuentes principales de mala comprension
entre las naciones. Acogemos esta promesa con
tanto mayor beneplicito cuanto que la expansion
de las mencionadas actividades propende a la
creacién de centros de informacién en los puntos
de mayor importancia de los paises 'situados fuera
de la América del Norte.

La delegacion de Grecia reconoce la obra con-
siderable ya realizada por el Consejo Econdmico
y Sociai, en el curso de sus tres primeros perio-
dos de sesiones, en Londres y en Nueva York.
Ademais de la Organizacion Mundial de 1« Salud,
el Consejo ha creado nueve comisiones perma-
nentes, y, en menos de un afio, ha realizado una
labor muy importante que ncs ha permitido alcan-
zar progresos apreciabies hacia el establecimiento
de la cooperacién internacional en astntos de
orden econdmico y social. Por otra parte, el Con-
sejo ha creado la Subcomision Provisional de
Reconstruccion Econd.:..i~: de las Regiones Des-
vastadas, la cual ya ha presentado un informe
preliminar muy completo acerce de los problemas
de la reconstrucciéon en Eurcpa.

Incumbe a nosotros ratificar Ias resoluciones
aprobadas por el Consejo Econémico y Sacial y
adoptar cierto niimero de recomendaciones pre-
sentadas a esta Asamblea, a fin de dar los toques
finales a los trabajos que ya se han realizado. Las
recomendaciones contenidas en el informe de la
Subcomisién de Reconstruccién de las Regiones
Devastadas requieren la adopcién de medidas ur-
gentes para hacer frente a las necesidades apre-
miantes de las regiones afectadas. Deploramos que
el Consejo no haya llegado a una decisién en cuan-
to a la recomendacién encaminada a la creacién
de una Comisién Econémica para Europa, a la
cual se presentarian proposiciones adecuadas a
los problemas inmediatos y a largo plazo de las
regiones devastadas. Grecia, que es uno de los
paises mas castigados de Europa, atribuye mayor
importancia a la constitucién de dicha comisién y
auestro representante en el Censejo Econbmico
¥y Social ha propuesto que el asunto sea remitido
a la Asamblea General para una decisién ripida.

Otra cuestién que debemos resolver es la del
traspaso al organismo u organismos correspon-
dientes de las funciones de socorro desempefiadas
por la UNRRA, especialmente en cuanto se refiere
a los productos alimenticios y a los aprovisiona-
mientos necesarios para la produccién agricola.
Deseamos valernos de esta oportunidad para ex-

presar, una vez mas, la gratitud -del pueblo griego
hacia la UNRRA.

El traspaso de las mencionadas funciones debe
efectuarse sin solucién de continuidad a fin de no
comprometer la restauracion econdémica de los
paises afectados y, por lo tanto, no someterlos a
nuevos sacrificios. Esperamos que la Asamblea
tome las decisiones necesarias a proposito de las
dos resoluciones propuestas a este respecto por el
Consejo Econdmico y Social.

Reprime un tanto nuestra gratitud por este ceir-
cepto la ider de que los programas econdmicos
estan dominados por tendencias y acontecimientos
de caracter politico. Es cierto que en mas de un
aspecto no solo de pan vive el hombre,

Esto nos lleva a considerar las actividades mas
espectaculares de las Naciones Unidas, y en parti-
cular las del Consejo de Seguridad .

En un munco dominado por el temor, ninguna
clase de planes, por numerosos y acertados que
sean podrin resolver por si mismos el #mpasse
actual. La inestabilidad politica artificialmente
mantenida en ciertas partes del mundo frusira
todos los empefios encaminados a retornar a la
normalidad en esas regiones.

Los paises que a conciencia han cumplido con
sus deberes al servicio de la causa defendida por
la Gran Alianza duranic la guerra, merecen ayuda
en sus desesperados esfuerzos de restauracion,
especialmente cuando se considera que lo sacrifi-
caron todo por el trivnfo de esa causa y que que-
daron virtualmente extenuados por la crueldad de
sus opresores, durante los afios aciagos de la
ocupacidn enemiga. Su resistencia al agresor, y la
grandeza de alma de que dieron muestras frente
a la aplastante superioridad los sujetd a inaudi-
tas miserias. ; Se les condenard hoy a recibir un
castigo en lugar de una recompensa por parte'de
aquellos a quienes habia unido una estrecha cama-
raderia de armas durante lgs dias heroicos, ya rele-
gados al olvido?

Grecia es un pais pacifico que se esfuerza por
reconstruir las ruinas acumuladas por la furia de
los invasores. La seguridad es uno de los factores
esenciales para la restauracion, y las palabras re-
confortantes pronunciadas a principios de esta se-
mana por el Presidente Truman, y reiteradas por
eminentes representantes en estz .\samblea, infun-
den en nuestros compatriotas la conviccion de que
no existe mejor garantia que las Naciones Unidas
para su seguridad y bienestar.

Podemos asegurar a Vds. que Grecia contribui-
rd en la mayor medida posible al fomento de un
verdadero espiritu de confianza mutua entre las
naciones. Nuestros esfuerzos en este dominio esta-
ran acordes con nuestras tradiciones seculares.

Dos veces, en el lapso de nueve meses, nuestro
pais ha sido llamado a ccmparecer ante el Consejo
de Seguridad, donde se habian formulado graves
acusaciones en su contra. El hecho de que el Con-
sejo de Seguridad hubiera descartado tales acusa-
ciones, aunque satisfactorio en si mismo, no pro-
porciona razones suficientes para contemplar con
serenidad el porvenir, dada la tension existente
entre las grandes Potencias.

Se nos dijo en San Francisco que debiamcs
aceptar sin ningun temor el ejercicio del veto por
las cinco grandes Potencias a fin de mantener la
unidad de éstas en caso de que tuviesen que ejer-
cer las funciones y los derechos enunciados en el
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Capitulo VII de la Carta, que se refiere a las me-
didas que han de adoptarse en caso de amenaza a
la paz, quebrantamiento de la paz o actos de agre-
sion. Desgraciadamente, el efecto paralizador del
veto viene a oponer obstaculos a la aplicacion mis-
ma de la Carta aun la tratarse de cuestiones rela-

tivas al arreglo pacifico de las controversias, en
virtud del Capitulo VI.

Jamas hemos creido en las virtudes magicas del
veto para lograr la cooperacidn armoniosa entre
las -grandes Poteacias, de las cuales depende el
mantenimiento de la paz. No obstante dimos, con
cierta renuencia, nuestro consentimiento al ase-
gurarsenos, repetidas veces, que s6lo se recurri-
ria a su ejercicio en circunstancias excepcionales.

Creimos entonces en tales seguridades y segui-
mos creyendo en ellas; por lo tanto, no es nuestro
proposito pedir la abolicién inmediata -del dece-
cho de veto sin que se le someta a otro periodo
razonable de prueba. A las grandes Potencias co-
rresponde determinar si estin en capacidad de ac-
tuar con la moderacidén necesaria a este respecto,
o si estan dispuestas a hacerlo, y limitar el ejer-
cicio de este derecho extraordinario tnicamente
a ocasiones importantes, tales como a las que se
hace referencia en el Capitulo VII de la Carta.

Esperamos que no se nos tilde de temerarios si,
a este proposito, formulamos ciertas proposiciones
que, a nuestro parecer, probablemente eliminen
las dificultades creadas por el ejercicio frecuente
del veto y por el temor, que existe de manera tan
generalizada en esta Asamblea y fuera de su re-
cinto, de llegar a un impasse o a un fracaso ro-
tundo. En efecto, no es un secreto para nadie que
nueve de cada diez representantes estiman aue si
no se remedia el estado actual de cosas, nuestra
Organizac 5n estd condenadz a la esterilidad.

Es evidentemente prematuro pensar en enmen-
dar la Carta, y desde el punto de vista politico,
es imprudente {ratar de hacerlo antes de wanscu-
rrido cierto tiempo. En todo caso, el Articulo 1C9
de !la Carta hace imposible tal enmienda.

La tinica solucidn practica, a nuestro parecer,
nos la ofrece el doble proceso de la interpreta-
cién y de la formacién en un periodo prolongado
de una jurisprudencia, mis liberal, mediante una
aplicaciéon menos rigida de nuestro reglamento y
un ejercicio menos frecuente del derecho pre-
visto en el Articulo 27.

Otro remedio que nos permitimos sefialar a la
atencién de la Asamblea consistiria en que en
esta Organizacion se atribuyera menos importan-
cia a las soluciones de caracter politico que a la
necesidad del examen juridico de las controver-
sias.

La segunda guerra mundial se debid en gran
parte a la sucesion de acontecimientos provocados
por la violacion de la letra y del capitulo de los
acuerdos internacionales y del derecho internacio-
nal y asimismo a la tendencia sistematica a eludir
los procedimientos del arbitraje, la conciliacion
y la solucion juridica de las controversias.

Preguntamos respetuosamente a los miembros
permanentes del Consejo si no seria posible lle-
gar a un mejor entendimiento internacional, pre-
conizando, durante el actual periodo de sesiones,
el recurso a esos procedimientos pacificos. Si ellos
dan el ejemplo, no dudamos del resultado de tal
iniciativa ni del inmenso alivio que proporciona-
ria semejante actuacion.
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He aqui, en resumen, los procedimientos que
proponemos: una interpretacion mas liberal de
nuestro reglamento y del Articulo 27 de la Carta;
la formacién de una jurisprudencia mas liberal;
unz gnoderacién, dificil de lograr pero saludable,
por parte de las grandes Potencias en el ejercicio
de los derechos extraordinarios conferidos por el
Articulo 27; que se dé mayor importancia a la
aplicacién de procedimientos pacificos para el arre-
glo de las controversias, con el correspondiente
abandono de los procedimientos tendientes a lo-
grar soluciones de caracter politico.

Formulamos modestamente estas proposiciones
en la esperanza de que contribuyan a mejorar el
estado de las relaciones internacionales e, inciden-
talmente, a evitar en estos momentos criticos, can-
dentes debates sobre la supresion del veto.

En el notable discurso pronunciadc por el Sr.
Byrnes nos dijo, y no ha sido ésta la primera vez
que escuchamos tal concepto, que la Asamblea
General es el lugar apropiado para la libre dis-
cusion de nuestros problemas y para exponer nues-
tras criticas y nuestras quejas. Queremos apro-
vechar esta oportunidad para abogar por la causa
de nuestro pais que, como se reconoce universal-
mente, ha sido objeto de un trato bastante severo
tanto durante la Conferencia de Paris como ante
el Consejo de Seguridad, en el cual, en repetidas
ocasiones se han hecho esfuerzos con el fin de
comprometer a ese alto organismo en la discusién
de los asuntos internos de Grecia.

La critica es una practica sana que debemos
aceptar gustosamente siempre que sus fines sean
de caricter censtructivo y no se inspire en la
manifiesta intencién de desacreditar y calumniar
a un pais determinado.

La persistencia en esta actitud hostil ¢s causa
de gran sorpresa y desilusion para nuvestros com-
patriotas, quienes han llegado a preguntarse si
acaso Grecia combatié a favor de las Potencias
del Eje. : Ps: qué otro motivo podria ser Grecia
el blanco perpetuo y la victima propiciatoria ? Mis
compatriotas se escandalizan ante la indecorosa
prontitud con que se trata como enemigo al aliado
de los primeros momentos de la lucha, mientras
se colma de favores a los enemigos irredentos y
recalcitrantes. Esto crea en el espiritu de todos,
hombres y mujeres, una confusién que corroe su
confianza en nuestra sinceridad.

Tranquilicense Vds., no tenemos la intencion
de plantear cuestiones ajenas a nuestro progra-
ma. El establecimiento de la paz es actiialmente de
la incumbencia del Consejo de Ministros de Rela-
ciones Exteriores y esperamos que ellos confieran
a nuestro pais un trato mas equitativo que el de
que fuera objeto durante la Conferencia de Paris.

No abrigamos ninglin resentimiento o senti-
miento de venganza contra ninguno de los Esta-
dos que nos han causado dafio; no conservamos
ninguna animosidad contra ellos. Es justo, em-
pero, que nos permitamos esperar que den una
prueba concreta de un cambio de actitud y dispo-
sicién en cuanto -a nuestro pais. No hemos vaci-
lado en nuestra actitud amistosa hacia las gran-
des Potencias, pero la mano que les hemos exten-
dido ha permanecido tendida por largo tiempo, en
ciertos medios. No obstante, perseveraremos con
dignidad, en nuestra firme actitud de amistad ¥y
respeto a nuestros grandes aliados, en la espe
ranza de que, con el tiempo, prevalecerdn mejores
sentimientos en todas partes. :

il



No seria posible exagerar la importancia de la
labor asignada al Consejo de Ministros de Rela-
ciones Exteriores, cuyo éxito o fracaso afectara,
de una vez por todas, el destino de nuestra Orga-
nizacion. Esperamos firmemente que ese Consejo
lograria establecer una paz justa y duradera, que
es el requisito esencial para el éxito de las Na-
ciones Unidas.

En un importante discurso pronunciado ayer, el
jefe de la delegacion de la URSS hizo una vigo-
rosa defensa del desarme e invitd & los demis re-
presentantes a que formulasen sus observaciones
al respecto. Mi delegacion apoya la proposicién
encaminada a la limitz:idn de los armamentos na-
cionales, pero asimismo desearia que tal proposi-
cién estuviese combinada con las dos medidas de
salvaguardia siguientes: primero, el control inter-
nacional con garantias eficaces en cuanto a la eje-
cucién estricta de toda convencién sobre la limi-
tacién de los armamentos; y en segundo térmi-
no, sanciones contra los Estados que violen las
disposiciones esenciales de cualquier convencion
sobre el desarme.

Aplaudimos los resultados de organizacién que
nos ha sefialado el Secretario General. Se trata,
realmente, de un balance impresionante. La Asam-
blea, los dos Consejos, la Corte y la Secretaria se
encuentran casi totalmente organizados. Estamos
en presencia de una magnifica estructura que, no
obstante, es y permanecera incompleta mientras
hombres de buena voluntad no le infundan aliento
de vida, dotindola de un espiritu de fortaleza,
de fraternidad humana, de buena fe en las rela-
ciones internacionales y de caridad, digno de las
Naciones Unidas.

El PresENTE (traducido del francés): Tiene

Lq palabra ei Sr. Ldpez, representante de Colom-
ia.

Sr. Lérez (Colombia): La deliracidén de Co-
lombia no ha juzgado necesarin reziirm- en sl
debate general su adhesién a las prjucip £ da
la Carta de las Naciones Unidas, ni ~a perma-
neate voluntad de participar en el esfuerzo colec-
tivo para garantizar la paz y crear mejores con-
dicicnes de vida para la humanidad. Hemos veni-
do a esta Asamblea con el mismo espiritu que
anim6 nuestra conducta en Londres, en San Fran-
cisco, en México, en Buenos Aires y en todas las
reuniones panamericanas de esta €poca turbulen-
ta. Con el mismo interés con que llevamos a la
Conferencia Interamericana para la Organizacién
de la Paz un proyecto de Asociacién de las Na-
ciones Americanas; con el mismo celo con que
ayudamos a estructurar la unidad de nuestro he-
mis_fql:io en el acta de Chapultepec; con la misma
decisién que propugnamos en San Francisco para
reforzar el sistema panamericano; y también con
el mismo optimismo con que hemos asistido a to-
dos los pasos iniciales de la Organizacién de las
Naciones Unidas, estamos aqui, dispuestos a se-
cundar todas las iriciativas que busquen estable-
cer definitivamente en el mundo el imperio de la
razon sobre la fuerza, del derecho sobre la arbi-

trariedad, de la libertad sobre cualquier forma de
esclavitud.

No quisiéramos, sin embargo, dejar de manifes-
tar nuestra viva complacencia por la perspectiva
tan halagadora que creemos tener delante de no-
sotros al inaugurarse las sesiones de esta Asam-
blea. Hay gran variedad de conceptos acerca de
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los resultados de la Conferencia de Paris, Mu-
chos piensan que en el curso de ias discusiones de
los representantes de las grandes Potencias se
hicieron ostensibles entre ellos los antagonismos
que superan en importancia los avances alcanza-
dos en el ajuste de las condiciones de paz con
algunos de los paises vencidos. Otros piensan que,
por el contrario, las negociaciones sefiglan un apre-
ciable progreso en el camino de la reorganizacion
de la Europa continental. Para nosotros, el hecho
preponderante, el mas significativo de todos, es
que de esa Conferencia en donde llegaron a asu-
mir caracteres tan agudos las discrepancias entre
los Estados Unidos de América y la URSS, pa-
recen haber salido robustecidos los propdsitos
de paz que estin encontrando en ecste recinto tan
afortunada expresion. n

Los delegados de las Naciones Unidas han lle-
gado a la Asamblea con idéntico empefio de en-
contrarle a los problemas del mundo que caen
bajo su jurisdiccidn, arreglo pacifico, de acuerdo
con los principios consignados en la Carta. Nin-
guno quiere contribuir a hacer irreconciliables las
diferencias entre naciones, asi sean aquellas de
indole politica o econdmica. Precisamente, cuando
la tensién entre la URSS y los Estados Unidos
de América tocaba extremos que hicieron presu-
mir al mundo la inminencia de una grave y peli-
grosa desavenencia, sus mas autorizados voceros
salieron a ofrecer necesario y oportuno sosiego a
la conciencia universal, cun declaraciones de paz
y colaboracién igualmente explicitas, igualmente
trascendentales. Declaraciones que no solamente
hemos poiido registrar con entusiasmo, sino que
debemos rememorar como un estimulo para vigo-
rizar nuestra confianza en el buen éxito de nues-
tras labores.

El Generalisimo Stalin fué quizds el primero
en tratar de disipar el temor de gue sobreviniese
una nueva guerra, puntualizando que no veia como
pudiera producirse. h

E!l Ministro de Relaciones Exteriores de la
URSS, Sr. Molotov, al desembarcar en Nv.eva
York, ratific6 esa declaracion expresando ia se-

guridad de que cualquier dificultad que surja po-

dri resolverse satisfactoriamente con buena vo-
luntad y sincero proposito de mantener un mu-
tuo entendimiento.

Dias antes, el Secretario de Estado, Sr. Byrnes,
habia explicado al pueblo americano como después
de toda guerra siempre fué ardua empresz la de
reconciliar los opuestos puntos de vista de los
Aliados victoriosos a la hora de fijar los términos
de la paz, y como nunca fué posible armonizarlo
con un falaz intercambio de palabras amables.
Pero, agregd el sefior Byrnes, es mejor que el
mundo asista al choque de encontradas ideas que
al de las armas.

“Debemos coopera: en la organizacion del
nuevo orden mundial, no para perpetuar el statu
quo, sino para preservar la paz y la libertad
basadas en la justicia. Y debemos estar dispues-
tos a colaborar con unos y otros — con veto
o sin veto — para defender por la fuerza, si
fuere necesario, los principios y las finalidades
de la Carta de las Naciones Unidas.”

Como extendiendo la mano a los representantes
de todos los pueblos, grandes y pequefios, el Sr.
Byrnes revelo la totalidad de su pensamiento di-
ciendo:
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“Cualquier nacién que esté resuelta a obrar
con arreglo a aquellos principios, puede contar
con la amistad y cooperacion' de los Estados
Unidos, sin consideracién a diferencias nacio-
nales o posibles conflictos de intereses.”

Los Estados Unidos de América, segtin declaré
el Presidente Truman en la primera sesidn de esta
Asamblea, no quieren ir a la guerra ni ahora ni
después, contra ningiin pueblo, en parte alguna
del mundo. Ni la URSS ni la Gran FEretafia, ni
ninguna de las naciones que estin aqui represen-
tadas quieren voiver a verse comprometidas en
una lucha armada. Todas buscan la paz de buena
fe, afanosamente.

Asi debe ser, y hasta donde se nos alcanza, no
podria ocurrir de ot"a manera, sefior Presidente.
La guerra iuvo en épocas pasadas una gran va-
riedad de pretextos y objetivos; pero ya fuera

‘la_conquista territorial, la defensa de un credo
z=ligioso, el mantenimiento de un statu quo, o la
difusién de una determirada ideologia politica el
motivo que llev6 a los hombres a los campos de
la muerte, es lo cierto que sélo la dltima gran
guerra iué, por excelencia, una guerra para ase-
gurar la paz en el mundo, en la cual se vieron
las democracias obligadus a tomar parte activa
contra su voluntad.

Pero una guerra para realizar el milenario ideal
de la paz dentro de un nuevo orden universal, ‘rae
consigo necesariamente, obligaciones que las gue-
rras anteriores no impusieron a todos los pueblos.
De aqui que antes de que cesaran las hostilidades
se hubiera convocado la Conferencia de San Fran-
cisco para estudiar las bases y expedir la Carta de
las Naciones Unidas.

Los representantes de éstas pudieron congre-
garse cuando ain no se habia logrado la rendicién
incondicional de Alemania y el Japén porque sa-
bian qué objetivos los indujeron a entrar en la
contienda, y cuil era el nuevo orden que desea-
ban ver establecido, para beneficio comin de la
humanidad. Bien podemos decir de una vez por
todas que la guerra se hizo necesaria para que
los hombres y las naciones puedan diferir y
solucionar sus desacuerdes, conciliar sus intereses
y perseguir su bienestar pacificamente.

En abierta y tenaz oposicién al nuevo orden de
Hitler y Mussolini, que elevé a la categoria de
delito el desacuerdo con la opini6n oficial, los pue-
blos libres fueron a pelear por el derecho a disen-
tir como una de las prerrogativas esenciales /el
progreso y de la dignidad humana. Y ganaron la
batalla. Por eso estamos empefiados en 1z tarea
de hacer efectivo para todos los hombres el dere-
cho a vivir y trabajar en paz, cualquiera que sea
su raza, su religion, su lengua y su ideologia peli-
tica, dentro de la organizacion que escojan auté-
nomamente como mas apta para realizar su desti-
no. Derecho del ciudadano a opinar sin restriccio-
nes sobre los actos del Gobierno. Derecho de las
minorias a profesar un credo politico o religioso
distinto del de las mayorias. Derecho de todas las
razas a una igual protecciéon del Estado.

Y ocurre entonces preguntas : ¢ Por qué si fui-
mos a la guerra para consagrar el derecho a con-
vivir en desacuerdo no lo reconocemos como nor-
ma fundamental de las relaciones internacionales
con todas sus consecuencias? ¢ Por qué no le ofre-
cemos y garantizamos una comprensiva y general
aceptacion ? '
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La clave de la paz, se ha dicho muchas veces, -
estd en que haya convivencia aunque haya diver-
sidad de criterios entre las naciones. Estd en que
los desacuerdos puedan exp~csarse naturalmente
hasta encontrar una solucidn satisfactoria.:

Por eso, a nosotros nos inspira tanta confianz
que se traigan a la consideraciéon de la Asamble;
materias tales como la reglamentacion del veto
o el control de la energia atomica, que muchos
ven como una amenaza para la estabilidad de 1a
Organizacion de las Naciones Unidas. Donde
existe una vaivula de escape es facil evitar una
explosion. En el mundo anterior a 1939, estas
mismas fuerzas que ahora podemos examinar y
utilizar en provecho comtn, faltas de la oportu-
nidad que tienen er la Asamblea de las Naciones
Unidas, habrian podido estallar y producir el czs
sin dejar conocer su presion.

En realidad, ni el voto de las mayorias ni el
veto, por si solos, pueden garantizar la paz. 1a
imposicién de una mayoria de votos puede parecer
mas legitima que cualquiera otra forma de impo-
sicion ; pero no por eso deja de ser el resultads
de la fuerza numeérica, que por el hecho de que no
se ejerza de manera brutal, no es mis excusable,
Les impone a las naciones mas fuertes, que son
las m uos, la obligacion de ceder ante la volun-
tad de ias débiles, que son las mas. De donde sur-
ge, en nuestro concepto, la necesidad de restringir
no solamente el empleo del veto, sino del voto
como recurso ordinario para las decisiones tras-
cendentales. Tanto el uno como el otro impiden la
transaccién en muchos casos en que seria facil
llegar a ella como una solucion intermedia.

La experiencia de los pueblos latinoamericanos
en sus relaciones continentales nos ha permitido
observar que el derecho de una mayoria para dar
cumplida ejecucion a una politica internacional,
ha de ejercitarse con extrema discrecion.

No una sino muchas veces, las pequefias nacio-
nes pudieron consagrar por mayoria de votos en
las Asambleas Panamericanas puntos de vista con-
trarios a los de las naciones mas fuertes. Yo me
atreveria a decir que el desarrollo de las relaciones
interamericanas ha sido afortunado, entre otras
razones, porque asi no lo hicieron; esto es, por-
gue nunca intentaron dirimir ninguna de sus gran-
des controversias acogiéndose a la voluntad del
mayor numero. La igualdad del voto de los miem-

‘bros del sistema panamericano no se ha hecho

valer temerariamente, sino, por el contrario, dando
siempre la mayor amplitud al debate contradic-
torio.

No vacilo en creer que precisamente porque,
ninguna de nuestras mis agudas disputas ha sido
resuelta por la fuerza numérica del voto, no se
ha pensado siquiera en establecer el veto para nin-
gun efecto en la asociacion de las naciones ame-
ricanas. Todas reconocen, sin embargo, que el in-
terés comun lleva implicito el derecho de vete
cuando quiera que la importanciza del tema contro-
vertido o la de los paises que se oponen a que st
tome una detcrminada decision, debe, en Wltimo
término, pesar mas como criterio que la opinion
de una mayoria ocasional.

Puede suceder que de esta suerte se haya limi-
tado, de hecho el voto de las mayorias y hayamos
aplazado por mis tiempo del estrictamente nece-
sario asuntos de mucha monta; pero, de otro




lado, estamos seguros de haber servido mejor los
intereses de la paz en esta parte del mundo, y de
haber promovido asi con mayor eficacia la coope-
racion entre los pueblos americanos, que -adop-
tando conclusiones prematuras o precipitadas con
las cuales se hubieran acallado las voces de la in-
conformidad ¢ del descontento.

Los miembros de la delegacion de Colombia
creemos que con el mismo espirity, aunque en
mayor escala, podria acometerse la tarea que tiene
delante de si la Asamblea General de las Naciones
Unidas, puesto que no estamos aqui los delegz-
dos haciendo la defensa individual de ningtin
pais ni de su peculiar ideologia, sino persiguiendo
¢l bien comiin de todos, sin podsr hablar de triun-
fos y derrotas. La guerra que pelearon las Na-
ciones Unidas con las banderas de la tolerancia
no dara sus optimos frutos si no tratamos de abrir
ancho cauce al arreglo amistoso de todas nuestras
diferencias. Debemos aprender a diferir sin timi-
dez, con valor suficiente para discutir y transigir
desprevenidamente.

Seria muy perjudicial para los intereses perma-
nentes de la paz que los delegados a esta Asam-
blea asistiéramos a sus deliberaciones en actitud
de espectadores de un evento deportivo, con el
criterio de contabilizar, como lo hacen algunos
6rganos de la prensa, los puntos que gana cada
bando. Por fortuna para nosotros, no pesa sobre
nuestros hombros la responsabilidad de negociar
los tratados de paz. No tenemos ahora otra obli-
gacién que la de resclver o regular las diferen-
cias que puedan surgir de los arreglos de la paz
y la de procurar a la humanidad con la mayor
brevedad que permitan las circunstancias el bene-
ficio de las cuatro libertades esenciales de que ha-
bla la Carta del Atlantico.

La separacién de las funciones que se reser-
varon las Potencias Aliadas y las que correspon-
den a la ‘Asamblea General de las Naciones Uni-
das, nos brinda la ocasién de entrar al debate de
los temas del programa sin temor a poder per-
judicar los intereses de la paz, si lo hacemos con
un dnimo generoso de transaccién. No nos in-
cumbe por el momento, solucionar en el breve tér-
mino de dias 0 de semanas ninguna cuestién que
gfecte la integridad territorial, ni la soberania o
independencia de ninglin Estado, y de consi-
guiente, disponemos de amplio margen para salvar
nuestras diferencias o aplazarlas cuando lo juz-

guemos indispensable.

Mais de una vez me he sentido inclirado a pen-
sar que por una extrafia paradoja, es posible que
los dos problemas que ante la opinién universal
constituyen la manzana de discordia, el control
de la energia atmica y el derecho de veto, estén
sirviendo mas efectivamente que otras influencias

para vigorizar la Organizacién de las Naciones .

Unidas y afirmar el espiritu de franqueza, a
veces ruda, y la buena fe que principia a gobernar
las relaciones internacionales en esta nueva época
de la diplomacia priblica.

El desarme en general no tendra en esta Asam-
blea abogados mas sinceros que los delegados de
Qolgpabia. Portenecemos, sefior Presidente, a una
nacion cuyo ejército no constituye amenaza alguna
Para nuestros vecinos, ni es instrumento de opre-
sion politica al servicio de ninguna causa. No
hemos caido en la tentazién de sacrificar inftil-
meate nuestros recursos sosteniendo - fuerzas ar-

madas que no requiere nuestra defensa exterior
y hemos confiado la guarda de nuestros derechos
a los organismos internacionales que llenan esa
funcion en nuestro tiempo. Definidas por proce-
dimientos pacificos nuestras iineas fronterizas, as-
piramos a verlas aholidas en la practica para que
las puedan cruz«r sin ninguna traba los ciudada-
nos de los paises'.que formaron la Gran Colombia.
Una limitacién genera! de armamen.os no impon-
dria a Colombia ninguna rectificacién de su poli-
tica iradicional. Serviria para acrecentar su presti-
gio y consolidarla ¢n la conciencia popular.

Dentro de la distribucion de fuerzas internacio-
nales que actualmeute existe, creemos que las
grandes Potencias s¢bre quienes descanza en pri-
mer término la responsabilidad de mantener la
paz, tienen el deber de sefialar la ruta que habra
de seguirse tarde o temprano respecto de ciertas
muy espinosas cuestiones politicas. De donde viene
que en el caso particular de Espafia, por ejempio,
hayamos estado, y estamos todavia, en espera de
las invitaciones del Consejo de Seguridad sobre la
manera como haya de darse pronto cumplimiento
a las recomendaciones de Potsdam, San Francisco
y Londres. Perseveramos en la disposicion de
ejecutar todos nuestros compIomisos, pero nos
hemos abstenido de tomar iniciativas que, dentro
del desarrollo normal de los acontecimientos,
deben dejarse en manos de las naciones que ven-
cieron al nazismo en sus propias fortalezas.

La posicién de Colombia acerca del veto, quedo
establecida en San Francisco; pero la delegacion
que me honro en presidir considera hoy oportuno
hacer al margen de ella algunos breves comen-
tarios.

El veto ha existido siempre, en una u otra for-
ma, como un privilegio de las grandes Potencias.
Ha existido en el desarrollo de su politica y en
sus llamadas esferas de influencia. Existia en el
Consejo de ia Sociedad de las Naciones envuelto
en la regla de la unanimidad. La delegacién de
Colombia estima conveniente insistir en que se’
respeten las restricciones consignadas en la Carta
para el ejercicio del veto y en que se cumplan las
condiciones previas que los Estados: Unidos de
América, la Gran Bretafia, la Unién de Repu-
blicas Socialistas Soviéticas y China aceptaron en
San Francisco antes de que les fuera otorgado.
Y, ademias quiere expresar la positiva complacen-
cia con que ha visto la actitud asumida por el
Subsecretarioc de Relaciones Exteriores de la
URSS, Sr. Vishinsky, al facilitar el debate de la
mocién de Cuba sobre el veto, no obstante consi-
derarlo inconveniente e inoportuno para su Go-
J21erno. :

Como estan las cosas, el empleo razonado del
veto podria interpretarse como un derecho que
los pequefios Estados han concedido a los grandes
para aplazar el estudio de cualquier materia en
un momento dado. Pero también podria consi-
derarse como una tremenda amenaza pira el dere-
cho a disentir que todos los pueblos y sus repre-
sentantes deben tener, particularmente los mas dé-
biles, si los fuertes pretendieren ejercerlo indiscri-
minadamente, como arrogindose una imprevista
tutela sobre las opiniones del mundo contempo-
raneo. El derecho a djscutirlo en la Asamblea Ge-
neral es, a nuestro juicio, inseparable del dere-
cho de veto en el Consejo de Seguridad; pero
entendemos que, siendo iguales todas las naciones,
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grandes y pequefias, en esta Asamblea, no es igual
la responsabilidad que tienen en la preservacidon
de la paz.

Nosotros vemos en la Asamblea General de las
Naciones Unidas, ante tedo, un foro donde puede
hacerse oir y debe oirse la opinion piiblica uni-
versal. Nuestras deliberaciones ayudaridn a crear
una conciencia sobre los problemas de nuestro
tiempo, que no tienen ya bases nacionales o con-
tinentales, sino que abarcan los intereses de todos
los pueblos del orbe, Son problemas de propor-
ciones extraordinarias, sin antecedentes conoci-
dos en la historia, como son nuevas y extraordi-
narias las condiciones en que se mueven los hom-
bres llamados a resolverlos.

Sélo contando con la intensa colaboracion de la
opinién del mundo entero podemos comprome-
ternos en el ambicioso proceso de ensayos y recti-
ficaciones que debemos realizar en el curso de los
afios por venir. El panorama universal ha cam-
biado mas en el dltimo lustro que en los cuatro o
cinco decenios inmediatamente anteriores a la gue-
rra. Asistimos a una redistribucidon de fuerzus
de proporciones no vistas desde el siglo XVI.
Han surgido nuevas Potencias. Algunas han per-
dido parte considerable de su antigua importancia.
Pero seguimos todos pensando en términos de
tiempo, volumen, espacio y velocidad que no
corresponden a los hechos actuales sino a situacio-
nes va desap~recidas. Asi nos explicamos el noto-
rio contraste entre las actitudes de los Gobiernos
que ya tienen formada una mentalidad internacio-
nal y la que los ciudadanos de los respectivos
paises esperan o exigen que ellos asuman.

La organizacién de la democracia en escala
mundial no es, ciertamente, como muchos lo ima-
ginan, cuestién de aplicar nuestra experiencia a
situaciones de mezor tamafio o importancia. Es
que no se adaptan a las relaciones internacionales
con la facilidad que fuera de desearse las reglas
del gobierno democratico que se han ensayado con
tanta eficacia dentrov de la jurisdiccion nacional.

Hay méis que un problema de proporciones en
el cambio de bases que debemos tener en mente
los delegados a esta Asamblea al examinar las
normas que habrin de regular la conducta de las
naciones aqui representadas y guiar sus pasos
para alcanzar su bienandanza futura. Debemos
reconocer, para empezar, que estamos expuestos
a incurrir, y seguramente incurriremos, en mu-
chos errores de buena fe. Como diria el Presi-
dente Roosevelt, no hay pueblo escogido, ni pro-
fetas entre nosotros. Acaso ninguno tiene infor-
macién y entrenamiento suficientes para no equi-
vocarse en la eleccibn de medios y arbitrios
para organizar la paz y la cooperacién mundial.
Las Naciones Unidas son un organismo que con
el andar de los acontecimientos ird tomando for-
ma y asumiendo funciones que extralimitardn las
previsiones de la Carta. Tenemos, por lo tanto,
que principiar por observar su desarrollo como
algo nuevo y més o menos desconocido. Los he-
chos duros determinaran lo, que haya de ser la
Organizacién de las Naciones Unidas; algo dis-
tinto, por cierto, de lo que los hombres quisieron
originalmente que fuera.
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Muchos de los delegados aqui presentes asistie-
ron a lz hirtérica Conferencia de San Franciscy
y pueden ya por experiencia propia comparar lo
que ha pasado con lo que hace dos afios se creys
que Geurriria y derivar de esa comparacién una
inolvidable experiencia. ¢ Qué queda, por ejemplo,
del conflicto entre los pequefios y grandes Estados
sobre la importancia relativa de las Naciones Uni-
das y la del Consejo de Seguridad? Temian las
primeras que la Asamblea General seria un cuerpo
académico donde las cinco grandes Potencias de-
sempefiarian el papel de tutores de una paralitica
y silenciosa convencién. Muchc. delegados protes-
taron contra la suma excesiva de poderes confiados
al Consejo de Seguridad, respecto de las faculta-
des de la Asamblea. Sin embargo, ninguno se
aventuraria a negar que la reunion de esta Asam-
blea General lleva trazas muy claras de ser, per
lo menos, tan importante, si no mas importante,
que cualquiera de las reuniones del Consejo de
Seguridad y que el optimismo que hoy se extiende
sobre el mundo ha tenido origen en la Asamblea
General, después de muchas memorables sesiones
del Consejo de Seguridad y de los acalorados de-
bates de la Conferencia de Paz en P-ris.

La delegacién de Colombia participard con to-
dos sus alcances en el estudio de las proposiciones
que sean sometidas a ia consideracion de esta
Asamblea. No cree tener todavia informacion
suficiente ni en favor ni en contra de muchos
Articulos de la Carta que han sido objeto de
reparos mas o menos serios desde que ella fué
expedida en San Francisco. Ni cree conocer com-
pletamente la extensién ni el significado o tras-
cendencia del veto, fuera de los términos del
articulado de la Carta. Pero, cree que el nueve
debate sobre la materia deberia empezar donde
terminaron las discusiones en San Francisco. Que
solamente cuando sepamos a ciencia cierta qué es
el veto y qué no es, estaremos definitivarnente en
posicion de abogar por su abolici6n, sin perjuicio
de continuar reclamando una mas cuidadosa y
eficaz reglamentacién de él.

No debo terminar, sefier Presidente y sefiores
delegados, sin mencionar con elogio y reconoci-
miento la obra llevada a cabo por la Organizacion
de las Naciones Uuidas en todas aquellas esferas
de la actividad que raras veces atraen la atencion
ptiblica, porque por su naturaleza no dan lugar
a agitadas controversias. Probablemente por el ca-
racter no politico de las realizaciones de los or-
ganismos especializados de las Naciones Uniday;
el Consejo Econémico y Social, la UNRRA, la
Oticina Internacional del Trabajo y la Organi-
zacion Provisional de la Aviacidon Civil Interna-
cional, no han recibido en la prensa ni en los dis-
cirsos politicos €l aplauso que merecen; pero €s
apenas justo decir y repetir que esas realiz."ic-
nes sobrepasan en importancia a los fracasos gue
algunos les atribuyen-a las Naciones Unidas.

Llenos de esperanza en el corazén y con mucha
fe en el porvenir prosigamos, sefiores delegados,
la tarea que Dios ha confiado a los hombres de
nuestra generacion.

Se aplaza hasta la sesion siguiente la continua-
cion del debate.

Se levanta la sesion a las 14.20 horas.





